


Lahde kanssamme luontoon! Tassa oppaassa esitelemme tarjoamiamme tarjoamiamme luontoretkia. Tarjontaa on
monenlaista kalastuksesta patikointiin, melonnasta evasretkiin. Retkien kestot muutamasta tunnista useamman paivan pituisiin
elamyspaketteihin.

Retkien hinnat vaihtelevat, hintoihin vaikuttaa retkien pituus, sisallytettavat palvelut, ryhman koko seka mahdolliset majoitukset.
Kysy hinnoista ja tarkemmin myyntipalvelustamme. Yon yli kestavilla retkilla pyrimme jarjestamaan asiakkaan toivoman
majoituksen, vaihtoehtoina voi olla teltta-, mokki-, retkeilymaja- tai hotellimajoitus.

Take a trip to nature with us! In this guide, we present the nature excursions we provide. The selection is diverse, ranging
from fishing to hiking and canoeing to picnics. The duration of the excursions is from a few hours to several-day-long experience
packages.

The excursion prices vary; the prices depend on the length of the excursions, the included services, the group size, and any
accommodation. Please ask for more details and pricing from our customer sales service. During overnight excursions, we aim
to arrange accommodation according to customer wishes; the options can include tent, cabin, hut, or hotel accommodation.

Matexpro Oy 2021,

Kuvat / Photos © Matti Pasanen © Miia Pasanen
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RETKIEN AKTIVITEETIT
Tarjoamme retkillemme seuraavia aktiviteetteji:

Melonta- Melontaa inkkareilla tai sitontop kajakeilla turvallisuus
huomioiden

Veneily - Venekuljetukset avoveneelld saariin tai seilialua jarvella.

Kalastus - Kalastusmenetelmistd mahdollisia ovat jigi-, heitto-,
perhokalastus, onginta ja pilkinta.

Marjastus ja sienestys - Sesonkien mukaan mahdollista kerati
luonnonantimia

Evisretket - Retkieviiden nauttimista, ruoan valmistusta tulella tai
kahvittelut ja pikkupurtavaa nuotiolla.

Sauna - Saunomista luonnon keskelld telttasaunassa. Voimme
varata my0s savu tai puusaunaa rannalta puolestanne.

ACTIVITIES
Here is our activities for the excursions
Paddling- Paddling with canoe or sitontop canoes, safety noticed

Boating- Boat trips (on open boat) to the islands or sail on the open
lake

Fishing- Fishing methods are jigging, casting, fly fishing, angling
and ice fishing

Berry and mushroom picking- Seasonal opportunities to enjoy
treats of the nature

Picnic- Cooking on open fire or enjoying coffee and snack lunch on

bonfire
Climbing- Guided rock glimbing, safety noticed.

Sauna- Experience a tent sauna in nature. Also smoke- and
traditional wooden sauna from order.






Evasretket. Kasaa sopiva porukka ja lahde retkelle Pohjois-
Karjalaiseen luontoon. Jarjestamme kuljetukset ja tarjoamme
teille satokauden mukaiset retkievaat. Kysy menu
vaihtoehtoja!

Tarjottavissamme pyrimme tarjoilemaan retkilaisille
suomalaisesta luonnosta saatavia makuelamyksia.
Rakennamme tarjottavat paaosin metsan antimista, kuten
marjoista ja sienista, jarvikalasta seka maakunnan kasviksista.
Suosimme suomalaisten pientuottajien tuotteita. Menuumme
vaihtelevat vuodenaikojen ja satokausien mukaan. Valittavana
on ” Kevytta pikkupurtavaa”, jossa voi valita ryhmalle kylmia
tarjottavia, kuten salaatteja ja patonkia, pienen dippiaterian tai
taytetyt patongit.

Osalle retkista on mahdollista valita myos tukevampi "Menu”
joka kostuu useammasta ruokalajista, kuten kylmista
alkuruuista, lampimasta paaruuasta ja jalkiruuasta.
Nuotioruokia tarjotessa  pidatamme oikeuden  menu
muutokseen  mahdollisen  metsapalovaroituksen takia.
Kullekin retkelle valmistetaan yhta menuta, erityisruokavaliot
huomioiden.

Picnics. Gather up a suitable group and set off on an
excursion to the nature of Northern Karelia. We organise
transport and provide you with snacks according to the
harvest season. Please ask for the available menu options!

In our range, we ai, to serve excursion participants with taste
experiences available in Finnish nature. We mainly utilise
forest ingredients, such as berries and mushrooms, lake fish
and provincial vegetables. We prefer products from small
Finnish producers. Our menus vary according to the season
and harvest periods. The selection includes “Light snacks", in
which you can choose cold snacks for the group, such as
salads and French bread, a light dip meal or filled baguettes.

For some excursions, choosing a heartier "Menu" consisting
of several courses, such as cold starters, a warm main dish,
and a dessert, is also possible. When offering campfire foods,
we reserve the right to make changes to the menu due to
forest fire warnings. One menu is prepared for each
excursion with consideration towards any special diets.



Evasretki saareen Pieliselle. Lyhyen venematkan paassa Kolin satamasta ovat kansallispuiston harjusaaret. Saaret ovat
paaosin kuivaa mantykangasta ja niissa on lumoavia hiekkarantoja, joista kasin voi halutessaan pulahtaa raikkaaseen Pieliseen
uimaan. Saaren nuotiopaikalla valmistamme retkievaat. Max osallistujamaara 4 hlo. Hinta sisaltaa kuljetukset Kolilta saareen,
vakuutukset, evaat, oppaan palvelut, Lahto Kolilta tai Joensuusta. Huom Saavaraus! Ukkosen uhatessa, kovalla tuulella ja
rankkasateella retkea ei toteuteta

Picnic to Island on Lake Pielinen. This trip brings you by boat from Koli harbour to the enchanting sandy isles of Lake
Pielinen. We prepare our luch snacks on open fire on the isle. You can enjoy refreshing swimming on the shore.Max. 4
persons/trip. Prices include transportations from Koli to the harbour and isle, insurances, food and guide services. Departure
from Koli. (Weather warning! Thunder, hard wind and heavy rain)

Pamilon kierros. Joensuun laitamilla sijaitsee suomen vanhin joki, jossa muinoin pauhasi mahtava Pamilon koski. Joen
rakentamisen myota suurin pauhu on havinnyt, mutta uomassa voi edelleenn nahda mahtavan Pamilon voiman. Pamiloa
ymparoivat metsat ja kalliot lumoavat kulkijan. Taalla on kuvattu monet suomalaiset elokuvat. Jarjestamme kuljetukset
Pamiloon, jossa mahdollisuus patikoida merkityilla reiteilla ja patikoinnin paatteeksi kokoontua vyhteiselle aterialle
Pamilonkosken taukopaikalle. Kesto 5 tuntia. Minimi osallistujamaara 4 hlo.

Pamilo circle route. On the outskirts of Joensuu, you can find Finland's oldest river, where the grand Pamilo rapids once
pounded. Since the river was built, the most incredible pounding has gone, but you can still see the great force of Pamilo in the
channel. The forests and rock areas that surround Pamilo will enchant visitors. Many Finnish films have been shot here. We
arrange transportation to Pamilo, where you can hike along marked routes and at the end of the hike, you can convene for a
shared meal at the Pamilokoski rest area. Duration 5 hours. The minimum number of participants is 4 people.
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Kolovesi

Tama evasretki toteutetaan norpan kotimaisemissa meloen.
Retki suuntautuu Pohjois-Karjalan etelaisimpaan
kansallispuistoon, jossa evaiden lisaksi saadaan nauttia
jylhista kallioista, kalliomaalauksista ja jos onni on myota, niin
myos saimaannorpan seurasta. Taukopaikalla nautimme
pikkupurtavaa, melontaretkelle emme varaa mukaan ruoan
valmistukseen tarvittavaa laitteistoa. Kesto noin 6 h,
minimiosallistujamaara on 4 hlo, max 8 hlo.

Kolovesi

This picnic is carried out in canoes, in the home sceneries of
the ringed seal. The excursion heads to the northernmost
national park of Northern Karelia. In addition to snacks, you
can enjoy grand rock areas, rock paintings, and, if you are
lucky, even the company of a Saimaa ringed seal. At the rest
area, we enjoy some snacks; we do not take equipment for
preparing food on canoe excursions. Duration approx. 6 h, the
minimum number of participants is 4 people, max. 8 people.
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Musta Mantyjarvi on oma rekikohtemme, joka on suunnattu ensisijaiseti
kalastajille, mutta aluella voi nauttia luonnosta monin eri tavoin.
Kalastuksen lisdksi alue soveltuu hyvin jarvimelontaan, leirielaman
viettoon, marjojen ja sienten poimintaan tai retkeilyyn lahialueen metsissa.
Kohteesta on Iyhyt matka Patvinsuon kansallispuistoon, Ruunaan
retkeilyaluekin on vain muutaman kymmenen kilometrin paassa.

Mustan Mantyjarven lisaksi alueen lahelld on lukuisia muita pienia jarvia,
joissa voi myds kokeilla kalaonneaan. Lahialueella on useita jokia
kalastajille ja melojille. Osa joista soveltuu hyvin retkimelontaan, osaa
hankaloittaa kuivana aikana vedenvahyys, kaatuneet puut ja
majavanpadot. Oppaamme neuvovat kuitenkin eri vuodenaikoina
kelvolliset melontareitit niitd kaipaaville. Jarjestdmme reiteille tarvittaessa
kuljetukset ja melontaohjaajan.

Mustalla Mantyjarvelld asiakkaillamme on kaytdsséan leiripaikka, joka
pitdd sisallddn nuotiopaikan, ruokailupaikan ulkona, ison kodan,
halkoliiterin seka kaymalat. Kotaan mahtuu kerralla sydmaan noin 15
henkilda. Kodassa on mahdollista myds majoittua, max majoittujamaara on
6 hlo. Alue soveltuu hyvin myods telttamajoitukseen Asiakkaat voivat
majoittua omissa teltoissaan tai vuokrata meilta teltat ja makuupussit.
Vuokraamme lisaksi kalastusvalineita, kajakkeja, kanoottia,
kelluntarenkaita seka telttasaunaa. Tilauksesta jarjestamme kohteeseen
ruokapalvelut ja muuta aktiviteettia.

Musta Mantyjarvi is our own excursion destination, primarily intended for
fishers, but you can also enjoy the nature in many ways. In addition to
fishing, the area is well-suited for lake canoeing, camping, gathering
berries and mushrooms, or hiking in nearby forests. It is a short distance
away from Patvinsuo national park, and even the Ruuna camping area is
just a few dozen kilometres away.

In addition to Musta Mantyjarvi, there are several other small lakes nearby,
where you can also test your luck in fishing. There are also several rivers
in the nearby area for fishers and canoers. Some of which are well-suited
for excursion canoeing, some are more challenging due to the lack of
water during dry periods and beaver dams. However, our guides will
provide those interested with advice on suitable canoeing routes during
different seasons. If necessary, we shall arrange transportation and a
canoeing instructor for the routes.

At Musta Mantyjarvi, our customers have access to a camping area,
including a campfire place, an outdoor dining area, a large hut, a firewood
shed and outdoor toilets. The hut can accommodate approximately 15
people to dine at once. The hut can also be used for accommodation, the
max. number of participants is 6 people. The area also has good
opportunities to accommodate yourselves in tents. Customers can
accommodate themselves in their own tents, or you can rent tents and
sleeping bags from us. We also hire fishing equipment, kayaks, canoes,
floating rings, and a tent sauna. Upon order, we shall organise catering
and other activities at the site.
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Musta Mintyjiarvi on erilliskalastuskohde, jonne Kalastusretket
myy lupia. Jirvelle piisee kalastamaan kerrallaan vain yksi seurue,
eli varatessasi itsellesi téllaisen retken, jdrvelld ei ole muita
kalastajia kuin sinun seurueesi.

Mustalla Maintyjdrvelld saat nauttia luonnon rauhasta. Kalastus
tapahtuu pédasiassa kalastuskajakeista tai rannalta kdsin. Myos
kelluntarenkaiden ja soutuveneen kdytté on mahdollista, moottorin
kayttd kalastuksessa on kielletty. Jarvelld voitkin kuunnella luonnon
4dnid. Tyypillisimmin niitd ovat kesélld kuikkien huudot, joita sielld
uiskentelee useita. Myods majavat niyttdytyvit usein himérin aikaan.
Alueella asustaa kaikkia suomen suurpetoja, mutta niiden
nidkeminen on hyvin harvinaista

Kalastus keskittyy jirvessd luonnostaan esiintyviin kalalajeihin,
joitsa tavoitelluimmat ovat ahvenet ja hauet. Hauella on jirvessé ala-
ja ylamittd, ahvenella yldmitta. Varmista oppaalta minkd kokoisia
kaloja saat saaliiksi ottaa ja vapauta yld- ja alamittaiset kalat
takaisin.

Kalastus Mustalla Méntyjarvella

Léhde tavoittelemaan suurhaukea Mustalta Mintyjirveltd. Musta
Mintyjdrvi on noin 50 ha metsien ympéar6imid jéarvi, jonka
syvyyksissd ui isoja haukia ja ahvenia. Kaloilla on ylid- ja alamitat,
joten vain vélimallin kaloja voidaan ottaa saaliiksi. Kohteessa on
moottorin  kédytté kielletty ja kalastus tapahtuu rannoilta ja
kalastuskajakeista kisin. Kohde on erdhenkinen ja sielld voit nauttia
luonnonrauhasta, ruuan valmistuksesta avotulella sekd yopymisesti
kodassa tai teltassa. Retken hintaan kuuluvat kuljetukset, melonta ja
kalastuksen  opastus retken alussa, Mustan Mintyjidrven
kalastusluvan, kalastonhoitomaksun, taukopaikan ja kodan kaytto.
Lisdpalveluina voit ostaa kokoajalle kalastusoppaan palvelut,
ruokapalvelut, (aamupala, lounas, pdivéllinen, iltapala), sekd voit
vuokrata kalastuskajakin, kanootin, kalastusvilineet, makuupussin,
telttasaunan. Osallistujat  huolehtivat itse sddn mukaisesta
varustuksesta.

Teemme  kohteeseen  myds — pdivdretkia  ja  asiakkaan
majoituskohteesta. Kauttamme voi tiedustella myds lidhialueella
olevista majoitusvaihtoehdoista.



Musta Miintyjirvi is an independent fishing location to which Kalastusretket sells permits. Only one group can access the lake at once to go
fishing, so when you book this excursion for yourself, no other fishermen than those from your group will be at the lake.

At Musta Mintyjérvi, you can enjoy the peace and quiet of nature. In principle, fishing takes place either in fishing kayaks or from the shore.
The use of floating rings and rowing boats is also possible; the use of motors while fishing is prohibited. Thus, you can listen to the sounds of
nature at the lake. Typically, in the summer, they include the noises of the black-throated divers, of which there are several swimming
around. Beavers will also often appear at dusk. All of Finland's large predator species lice in the area, but seeing them is very rare.

Fishing focuses on fish species naturally present in lakes, and the most desired ones are perch and pike-perch. Pike-perch have a lower and
upper measurement in the lake, and perch has an upper measurement. Check with the guide about the size of fish you can catch, and free any
upper or lower measurement fish back in the lake.

Fishing at Musta Miintyjirvi

Set off to catch a huge pike-perch at Musta Méntyjidrvi. Musta Mintyjarvi is a lake surrounded by approximately 50 ha of forest, and large
pike-pike and perch swim in the depths of the lake. The fish have upper and lower measurements, and any fish thin these limits can be
caught. The use of motors is prohibited in the area, and fishing takes place from the shores or fishing kayaks. The site has a sense of
wilderness where you can enjoy the peace and quiet of nature, prepare food on an open fire and stay the night in a hut or tent. The price of
the excursion includes transportation, canoeing and fishing guidance at the beginning of the excursion, a fishing permit for Musta
Mintyjirvi, a fish management fee, and the use of the rest area and hut. As optional services, you can purchase the services of a fishing guide
for the duration of the excursion, catering services (breakfast, lunch, dinner, evening snack), and hire a fishing kayak, canoe, fishing
equipment, a sleeping bag, and a tent sauna. Participants are personally responsible for weather-appropriate clothing.

We also carry out day excursions to the site, and you can enquire from us about any accommodation options in the nearby area.
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Gathering mushrooms and/or berries

The harvest period of natural gathering products continues from
May late into autumn. The harvest varies annually, and it is
impossible to tell in advance the yield for a specific natural product.
But, every summer, there is something to gather.

Early summer is the time of false morels. Chanterelles, boletes, and
many other mushrooms begin to emerge from midsummer onwards.
Mushrooms grow throughout the summer and autumn, and the last
yellowfoot mushrooms are gathered until the first frost. The berry-
gathering period starts with blueberries. Wild strawberries and
Arctic brambles can be found for tasting, but in July, the cloudberry
that matures in the wetlands may even produce large amounts of
berries during some summers. The lingonberry harvest starts in
August, and the late autumn is the harvest period for the cranberry.

We mainly carry out gathering excursions to Musta Mintyjérvi, but
sometimes other sites are also offered. We move around nature
together during excursions, gather berries and mushrooms, and
prepare a meal together at the campfire using nature's ingredients.
The group can consist of up to 8 people.

Sienestysja / tai marjojen poimintaa

Toukokuulta pitkdlle syksyyn jatkuu luonnonkeruutuotteiden
satokausi. Sato vaihtelee vuosittain eikd etukiteen voi sanoa
millainen sato millekin luonnontuotteelle on tulossa. Mutta joka kesi
jotain kerattavaa 10ytyy.

Alkukesd on korvasienen aikaa. Keskikesdstd alkaa nousta
kanttarellit, tatit ja monet muut sienet. Sienid nousee pitkin kesdd ja
syksyd, viimeisid suppilovahveroita kerdtddn ensimmaéisiin pakkasiin
saakka. Marjanpominta kausi alkaa mustikoilla. Ahomansikkaa ja
mesimarjaa voi 10ytyd suuhunpoimittavaksi asti, mutta heindkuussa
soille kypsyvé lakka antaa toisina kesinid suuriakin miirid marjaa.
Elokuulta alkaa puolukka sato ja loppusyksy on karpalon satokautta.

Poimintaretkii teemme piddasiassa Mustalle Mintyjarvelle, mutta
myOds muita kohteita on tarjolla. . Retkilld liikutaan yhdessi
luonnossa, kerdtidn marjoja ja sienid ja valmistellaan yhdessd
luonnon antimista koostuva ateria leirinuotiolla. Mukaan mahtuu
max 8 hlo.
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Pilkkiretket

Pilkkiretkid jdrjestetddn talvisin jdiin ollessa turvallisen vahva,
Tammi-helmikuu on mateenpilkintiaikaa. Mateen pilkinndssd on
aivan oma tunnelmansa, silld se tapahtuu hdmirissd ja pimedssid
otsalampun valossa. Mateet saapuvat mataliin vesiin kutualueilleen
tammikuussa ja itse kutu tapahtuu yleensd helmikuun alkupuolella.
Syonti voi olla hyvin oikukasta, joskus mateita tulee useita, toisinaan
mateista ei ndy merkkidkddn. Mutta pimeilld jirvelld seikkailu
sykdhdyttii aina.

Paivapilkkiretkid jérjestetdin koko talven ajan, kun jdit ovat
riittdvéan vahvat. Suosituin pilkkisesonki sijoittuu maalis-huhtikuulle,
jolloin séddn ollessa suosiollinen péivit ovat kirkkaita ja aurinkokin
jo lammittdd. Pddasiassa pdivipilkkiretkilld tavoitellaan ahventa,
mutta myos sidrkikaloja, haukea, siikaa ja kuhaa on mahdollista
saada saaliiksi.

Pilkkiretkien hintoihin siséltyy pilkkivilineet, syotit, kalastusluvat,
oppaan palvelut, vakuutukset, tarvittaessa ldmpimét vedenpitdvit
kengit, sekd evdidt. Ryhmidn max koko 18 hlo. Pienryhmit max 8
hlo 14htd6 Kolilta ja Joensuusta. Isompien ryhmien kanssa
tapaaminen rannassa tai sovitaan kyydeistd tapauskohtaisesti.
Padkohteet Pielinen ja Musta Mintyjarvi

Ice Fishing Trips

We arrange ice fishing trips safetly on the winter when the ice is
strong enough. January and February are the best months for fish a
burbot. Burbots arrive to spawn to shallow waters on January.
Sometimes its tricky to get them, sometimes you can get many.
Fishing in the dark, headlight on, creates its own feeling and is
makes it memorable experience!

We arrange ice fishing trips on the daylight for whole winter when
the ice is thick enough. Most popular ice fishing season is from
March till April when the sun shines and warms. On day trips we
mainly go after perch, roaches, pike, whitefish and zander.

Ice fishing tours include ice fishing gears, baits, guidance services,
insurances, warm waterproof shoes (if needed) and outdoor snacks.
Max. 18 persons/trip. Small groups max. 8 persons departure and
transportation from Koli and Joensuu.
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Kalastusretket Pieliselle

Lihde oppaan kanssa kalastamaan Pieliselle. Moottoriveneelld tai
kalastuskajakeilla. .Kalastamme kuhaa, haukea ja ahventa asiakkaan
toiveiden mukaan uistelemalla, jigilld, heittelemilld, onkimalla tai
pohjaongella. Retkeen voidaan sisdllyttdd myos evistauot saaressa.
Retki sisdltdd oppaan palvelut, kalastusluvat ja vilineet, venekyydit
(kajakit ja polttoaineet, vakuutukset, ruuat ja virvoitusjuomat).

Fishing excursions to Pielinen

Go fishing with a guide to Pielinen. Using a motorboat or fishing
kayaks. We go fishing for pike, pike-perch and perch according to the
customer’s wishes using fishing lures, jigs, throwing, angling or
bottom fishing. The excursion can also include snack breaks on the
island. The excursion includes guide services, fishing permits and
equipment, boat trips (kayaks and fuel, insurance, food, and drinks).
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Melontaseikkailu erimaajoella

Pohjois-Karjalassa on useita pienehkéjd erdmaajokia, jotka soveltuvat rauhaa kapiaavien melontakohteiksi. Osa kohteistamme on
melottavissa vain alkukesistd vedenollessa korkealla, osa ympiri kesdkauden. Pienemmilla joilla voi olla jonkin verran kaatuneita puita ja
majavanpatoja hidastamassa matkantekoa. Vuolaita koskia reiteilld ei ole ja kaikki kosket on mahdollista my06s kiertdd rantojapitkin.

Melontaretkid toteutamme pelkkédni retkimelontana ja kalastusretkind. Kohdelajeina niissd ovat piddasiassa hauki ja ahven Melontaretki
voidaan toteuttaa pdiviretkend tai pidempéni 2 yon retkend.

Melontaseikkailu yopymisilla

Melontaseikkailu Ilomantsissa Patvinsuon Kansallispuiston takana erdmaajoella, paatepisteend Koitere. . Joki on rauhallinen ja helppo
melottava, sopii ensikertalaisille. Matkalla on muutamia koskia jotka voi laskea kajakilla tai uittaa kajakin rantojapitkin narulla alas.
Kalastettavat lajit ovat hauki ja ahven, Koitereen pddssda myos kuha.

1. pdivd. Ldhtdo Joensuusta, josta yhteiskuljetus joelle. Joella pakataan retkeilyvarusteet kajakkeihin ja lihdetddn valitulle melonta tai
kalastusretkelle. Mukanamme on autonkuljettaja, joka kuljettaa eviit, vaatteet ja yopymiskamppeet ensimmadiseen leiripaikkaamme.

Melontareitti on yhteensd noin 20 km ja ensimméiinen y0 ollaan noin puolessa vilissd reittid. YOpyminen teltassa, joka pystytetty
leiripaikkaamme valmiiksi. Teltassa on patjat ja kamina, oma makuupussi mukaan.

2. paivd. Melonta jatkuu leiripaikasta kohti Koiteretta. Melonta toteutetaan rauhalliseen tahtiin, ettd jdd aikaa kalastukselle ja luonnon
tarkkailulle. Pdivén péitteeksi saavutaan Koitereelle, jossa rantaudutaan Ertonniemeen. Ertonniemestd kuljetus Mustalle Mintyjdrvelle, jossa
illallinen, telttasauna ja majoittuminen teltassa / kodassa

3.pdivd aamupalan jdlkeen kamojen pakkaaminen ja paluu Joensuuhun.
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Canoeing adventure at a wilderness river

Several small wilderness rivers in Northern Karelia are suitable as canoeing destinations for those seeking tranquillity. Some of our
destinations are only accessible in canoes during the early summer when the water level is high, and some are accessible throughout the
summer season. There can be some fallen trees and beaver dams along the smaller rivers, slowing down the journey. However, there are no
fast-flowing rapids on the routes, and all the rapids can also be avoided along the shores. We carry out canoeing excursions as just excursion
canoeing and fishing excursions. The target species in these are mainly pike and perch. The canoeing excursion can be carried out as a day
excursion or as a longer 2-night excursion.

Canoeing adventure with overnight stays

A canoeing adventure in Ilomantsi, along a wilderness river behind Patvinsuo national park, ending in Koitere.The river is calm and easy to
canoe along, suitable for first-timers. A few rapids along the way can be descended in a kayak, or the kayak can be pulled along the shores
with a string. The species to be caught are pike and perch, and pike-perch at the end of Koitere.

Ist day Departure from Joensuu, from where shared transportation to the river. We pack the excursion equipment in the kayaks at the river
and set off on the selected canoeing or fishing excursion. We are accompanied by a driver, transporting the snacks, clothing, and night-time
equipment to our first campsite. The canoeing route is approximately 20 km, and the first night is already spent halfway along the route. We
will stay the night in a tent, which has already been set up at our campsite. The tent has mattresses and a heating stove, participants take their
own sleeping bags.

2nd day. Canoeing continues from the campsite towards Koitere. Canoeing is carried out at a calm pace so that there is time for fishing and
nature observation. At the end of the day, we arrive in Koitere, where we come to shore at Ertonniemi. Transportation from Ertonniemi to
Musta Mintyjérvi, where we enjoy dinner, a tent sauna and accommodation in a tent/hut. After the 3rd day’s breakfast, we pack up and
return to Joensuu.
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Valmismatkat. Toimimme my6s matkanjérjestdjind, eli kauttamme voit ostaa valmiin paketin vaikkapa kuljetuksilla, majoituksilla ja
aktiviteeteilla. Valmismatkamme suuntautuvat pidosin itdiseen suomeen, mutta jirjestimme joitakin matkoja vuosittain myds pohjoiseen;
Suomen ja Ruotsin lappiin sekd Norjaan.

Package holidays in the Nordic countries

We are a tour operator and through us you can buy ready-made nature travel packages. Our packages are mainly trips to Eastern Finland.
Accomodation options range from huts to hotels. Every year we also make a few package trips to north, ranging frpm Finnish or Swedish
Lapland to Norway.
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Sisédvesikohteissa niin Norjassa kuin Ruotsissa voi kohteesta riippuen tavoitella taimenta, lohta, harjusta, siikaa ja rautua. Kalastus tapahtuu
rannalta tai kalastuskajakeista kisin, kohteesta riippuen. Osa kohteista on vain perhokalastukseen osassa myds muu viehekalastus sallittu.
Myos hauen ja ahvenen kalastuskohteita 10ytyy.

Merikalastuksessa kalalajeja on enempi, tavoitelluimpia saaliskaloja ovat turska, sei, makrilli, merikissa ja pallas. Merikalastusta voidaan
toteuttaa rannalta kisin, mutta antoisinta se on moottoriveneelld, josta késin kalastus tapahtuu péddasiassa juksaamalla ja heittelemilld,
kohdelajista riippuen. Myos uistelu on tietyilld paikoilla toimiva kalastusmuoto.

Inland destinations in both Norway and Sweden, depending on the destination, can target trout, salmon, grayling, white fish and arctic char.

Fishing takes place from the beach or from kayaks, depending on the destination. Some of the sites are only for fly fishing, some other lure
fishing is also allowed. There are also pike and perch fishing grounds.

There are more fish species in sea fishing. Mainly caught fishes are cod, pollock, mackerel, atlantic catfish and halibut. Sea fishing can be
done from shore, but it is most rewarding with a motorboat, from which fishing is mainly by towing and casting, depending on the target
species. Trolling is also a form of fishing that works in certain places.
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Muut palvelut

Vuokraamme vilineitd my0s omatoimiseen retkeilyyn ja kalastukseen. Meiltd voit vuokrata mm: kajakkeja,
kalastusvilineitd ja moottorivenetta.

Kuljetuspalvelut

Kiytossimme on pikkubussi, johon mahtuu kerralla 8 asiakasta. Voimme jirjestdd kuljetuksia tilauksesta eri
luontokohteisiin. Kyydissimme kulkevaty mydos kajakit tai moottorivvene.

Kahvila Eviisretket

Kahvila Evisretkessd maistuu paikallisuus. Kahvila Evisretket sijaitsee Kolilla, Luontokeskus Ukossa. Kahvilasta
saa retkieviitd, virvokkeita, jaatelod, suolaisia ja makeita kahvileipid kuten vatruskoita ja makeita piiraita. Myymme
myds suomalaisten pientuottajien tuotteita. Sesonkiaikoina tarjoamme keittolounasta ja salaattiannoksia.

Tuotteet vaihtelevat sesonkien mukaan, silli pyrimme saamaan sesongit ja sen hetkiset luonnon maut lautaselle.
Raaka-aineina kdytamme péddasiassa kotimaisia kasviksia, metsdsienid, viljeltyjd ja villimarjoja seké ldheltd pyydettyi
jarvikalaa.

Other services
Equipment hire

We also hire equipment for independent hiking and fishing. You can hire, e.g., kayaks, fishing equipment and speed
boats from us.

Transport services

We have a minibus in our use, which can fit up to 8 customers at a time. We can organise transportation to various
nature destinations upon order. We can also transport kayaks or a speed boat.

Cafe Evisretket

Local goods can be tasted at Cafe Evisretket. Cafe Evisretket is situated in Koli, at Nature Centre Ukko. The cafe
offers excursion snacks, beverages, ice cream, salty and sweet pastries such as ‘vatrushka’ cheesecake buns and sweet
pies. We also sell products from small Finnish producers. During seasonal periods, we offer soup lunches and salad
dishes.

The products vary according to the season because we aim to bring the seasons and their current natural flavours to
the table. For raw ingredients, we mainly use domestic vegetables, forest mushrooms, cultivated and wild berries, and
local lake fish.
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Kalastusretket / Cafe Evisretket
phone / whatsapp: +358-50 554 9400 / e-mail: info @fishingtrips.fi
Ylikolintie 39
83960 KOLI
FINLAND
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Tamaén kirjan vastuullinen julkaisija on Kahvila Eviasretket.
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